Quabre 2. Lapostrofacié de l'article definit, l'article personal i la preposicié de segons la nova normativa ortografica de 'TEC (2017)
[Aquest quadre substitueix el de les pagines 258-259 de la 4a edicié. Us recomanem que I'imprimiu en format ISO A3. En negre, exemples del Manual destil; en vermell, exemples i epigrafs de 'OIEC; en blau, exemples coincidents en ambdues obres, 1, en verd, exemples que es desprenen de la nova normativa perd que no tenen una representacié grafica en cap de les dues obres;
els exemples entre claudators sén els que s’han d’esmenar en la 4a edicié del ME. Les fletxes verdes indiquen que els exemples de la casella tenen la mateixa representacié que els de la casella anterior, encara que no en puguem mostrar cap. Els casos recollits poden exemplificar més d'un criteri, perd apareixen sota el criteri tractat en el ME o en 'OIEC]
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